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Mi koziink lehet Balassi Bélinthoz? — tehet-
né fel a Sdrospataki Fiizetek egyszeri olvaséja
tanulmdnyom cime ldttdn. A foldrajzilag be-
hatédrolt egyazon helyen (Sdrospatak) til, més
is Osszekoti a pataki didkok életét a négy év-
szdzaddal ezel§tt élt kard- és tollforgaté neme-
sével. Istenes énekeinek ismerete mélyebb be-
tekintést enged abba a személyes, vallomdsos
lirdba, melyben Balassi prédikdtori médon szdl
a Szenthdromsdg Istennel megélhetd legben-
sségesebb kapcsolatrdl. 2018-ban készitett
egyhdztorténeti témdban végzett szakdolgozati
kutatdsom' legfontosabb hozadékdnak azt tar-
tom, hogy az igy, teoldgiatorténetileg Gjraraj-
zolt Balassi-kép nyomdn nem csak kozelebb
keriilhettem a kor istenképéhez, hitvalldstu-
datdhoz, de jszer médon kozelithetem meg
lelkészi gyakorlatomban a prédikaciéirist, va-
lamint homiletikai gyakorlatom is intenziven
formélédott. Ezen kutatds gondolatmenetébdl
szeretnék a kovetkez6kben megosztani néhdny
gondolatot egy tanulmdny keretein beliil.

Egy személyes himnusz

Zblyom vira, ahol Balassi Bélint sziiletett és
gyermekként nevelkedett az egyre terjedd re-
formiécié egyik szellemileg és torténelmileg is
fontos bézisa volt a Felvidéknek a 16. szdzad
folyamdn.? A szdzad kozepére a harctereken és
végvarakban jelen levd ferences rendi szerzete-
seket és vandorprédikdtorokat felvéltottdk te-
hdt a reformdci6 prédikdtorai,® Ggymint példd-
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ul Nagyari J6zsef,* és Tofeus Mihdly,” vagy a Wittenbergben lutheri tanokat magaévé
tevd, humanista tanitémester, Bornemisza Péter prédikdtor, aki 1563 végétsl-1564
elejétdl, vagyis Balassi kilencéves kordtdl neveli azt a Biblia ismeretére, protestdns
szellemben a Balassi csaldd tanitémestereként.® A mester prédikdcidit, tanitdsait valo-
szintileg késébb is forgatta az ,,okos vitéz Gr”,” hiszen vildgdnak hitmegujité eszméit,
valamint gondolkoddsmddjdt dthaté személyes istenkapcsolatdt mindezek formadlhat-
ték.® Pontosan ez a fajta személyes bilintudat és blinbdnat motivuma az, amiben leg-
f6képp tetten érhetd a bornemiszai szemléletméd Balassindl. Makkai Sdndor szerint
a magyar koltészet szinte teljességgel nélkiilozi ezt a fajta hozzddllast, egyediil Balas-
sindl, majd pedig Adyndl van jelen ez a fajta személyes, egyéni lirdban is megjelend
biinbdnati hangnem: ,Nincs biineit sirat6, azokat megrendiilve 4tél8 és band, azoktdl
kétségbeesetten szabaduldst keresé magyar koltd, Balassit és Adyt kivéve. [...] Mert
hidnyzott beldliik (a tobbiekbdl) a magukkal valé szent elégedetlenség szenvedélye, a
sajat személyiik blinds voltdnak keserti megldtdsa és siratdsa, az Istennel valé szemé-
lyes taldlkozds megrenditd hatalma és hatdsa.™

Balassi versei mindemellett a kor lenyomatait is magukban hordozzik, ahogy ezt
lathatjuk az dltalam vizsgdlni kivint mavében is, hiszen az 1588-89 koriil keletkezett
Hymnus secundus is igy helyezhetd kontextusba: viaskodds kiviil és beliil, az egyetlen
biztos pont pedig a Szenthdromsdg Isten. Mdr maga a végvdri helyzet is egyfajta
feloldhatatlannak l4tsz6 ellentétet hordozott magdban: egyfeldl az ellenségnek valé
folyamatos kitettség okozta apokaliptikus hatdrhelyzet folyamatos kiizdelmét,'® mds-
feldl pedig az 6léssel, haldllal naponta taldlkozé katondknak sz6lé prédikdciékban
hallott ,,Szentek legyetek!”-parancs paradoxonjit.'' Noha az ellentmondis feloldha-
tatlannak ldtszik — 1d. Oze a témdban frott tanulményinak bevezetjét,'> — azonban

nem lehet elegendd erre az, hogy a kor egyik természetes velejardjdnak szdmitott a
haboru.

Nagyari Jézsef (1651-1694) reformdtus prédikdtor, az ifjabb Apafi Mihdly mellett teljesitett
szolgdlatot, 1dsd Nagyari J6zsef tdbori prédikdcidi (1681-1683), Sajt6 ald rend. Dr. Gyéri L. Jénos,
Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 2002.

® Tofeus (mdshol Dobos) Mihdly (1644—1684), Apafi Mihdly (1661-1690) erdélyi fejedelem udva-
ri prédikdtora, reformdtus piispok, teoldgiai doktor, akinek prédikdcidit Apafi felesége, Bornemisza
Anna parancsdra jegyezték le. Lisd Barog Judit: Apafi Mihdly erdélyi fejedelem portai diploma-
tdinak felekezeti hovatartozdsa és kapcsolatrendszere, in ITTzés Gabor (szerk.): Viszdly és egyiittélés:

Valldsok és felekezetek a torik hédoltsdg kordban, Budapest, Universitas Kiadd, 2017, 91.

® KO&szeguy Péter: Balassi Bilint. Magyar Alkibiadész, Budapest, Balassi Kiad6, 2008, 94.

Pethd Gergely jellemzi ezzel a kifejezéssel Balassi Balintot, mig dcesée, Ferencet ,jdmbor hires vitéz
urfiként” aposztrofélja, éreztetve a koztitk fenndllé szellemi kiilonbséget. Lasd Gerser PETHS Ger-
gely: Rovid magyar krénika, Bécs, 1660.; V6. K&szeEGHY: i. m., 53.

& GvyériL.:i. m., 82.

° Maxxar Sindor: Magyar fa sorsa, A vddlott Ady kiltészete, Budapest, Soli Deo Gloria, 1927, 93.

" Oze: i m., 178,

3Méz 20,26: ,Es legyetek nékem szentek, mert én, az Ur, szent vagyok, aki kivalasztottalak titeket a
népek koziil, hogy enyéim legyetek.”

2 Ozg: i m., 127.
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Ha az imént idézett mézesi igeszakasz dsszefiiggéseit ismerjiik, valamint a szent
sz6 jelentését ,Istennek elkiilonitettként” értelmezziik, ahogyan a Szentirds is hasz-
nalja,”® gy valik vildgossd, hogy nem ellentmondds, hanem a hadakozisra, a ke-
reszténység védelmére valé kivélasztottsdg pecsétje ez, noha az azt végzék sok szem-
pontbdl blinosek, méltatlanok lennének (ahogy ezt Balassi életében is ldthatjuk),
azonban egyediil Krisztus az, aki megadhatja azt a vitézi erényt, mely alkalmassi tesz
minderre. Ahogyan a Hymnus secundus cime alatti latin jelmondatban is meghirdeti
Balassi fohdszdnak , programjit”: masodik himnusza a Fitiistenhez szl vitézi erény
elnyerése céljabdl. Els6 hirom himnuszdban erds dogmatikai egység miikddik, mely
megteremti a kohéziét fohdszai kozott, melyek a Szenthdromsdg Isten egy-egy sze-
mélyét szolitjdk meg. Azon egységesség, mellyel a médsodik himnusz a Szenthdrom-
sdg-himnusz darabjai kozé illeszkedik, — noha ritmikailag, verstanilag egymdstdl
eltérd ez a hdrom, valészindsithetSleg eltérd idében sziiletett mii — abban a teoldgiai
hozzdéllisban gydkerezik, mellyel Balassi megujitja az Istenrdl alkotott , képiinket”.
Milivei sikeres kisérletek egy hasonlésdg nélkiili képi Szenthdromsdg-dbrdzoldsra,'
igy nem vétenck a mdsodik parancsolatban irtak ellen.” Mig a Hymnus primus-ban
az Atyaistent legjellemz8bb attribtitumdn keresztiil ragadja meg, vagyis teremtd-
ként, addig a Fitisten esetében merészen lecseréli annak dltaldnos jeloljét (Megval-
t6) egy kevéssé megszokott — dm a korban nem hagyomdny nélkiili — jelre, vagyis
egy eréskezi vitéz katondra.

Mind az O-, mind az Ujszévetség motivumrendszerében megjelenik mdr a kato-
nai, hadviselési motivum: a kivélasztott népnek hadat viselni Isten parancsa szerint
kellett,'® valamint Isten, mint a nép kirdlya, az izraeli kirdlysdg kordt megel6zden
viselte nem csak a kizdrélagos valldsi vezetd szerepét, de a politikait is. Ezen feliil
pedig, az Ujszovetség konyvei kozote Pél apostol hasznélja szimtalan ponton a had-
viselés motivumait."” Azonban azt, hogy magdt az isteni személyt azonositsuk egy
vitézzel, még a zsoltdros Ddvidndl sem taldljuk. Megjelennek ugyan egy ostromhoz
szitkséges tabor elemei: az Ur pajzs,'® készikla, véd6var és menedék," akinek er8s
karja hatalmas tetteket visz véghez, népének ellenségeit gydzi le.*® Mindez, vagyis
az athleta Christi fogalma csupdn a késébbiekben, legelészor az dkeresztény korban
bontakozott ki, majd az évszdzadok sordn kiilonboz kontextusokba keriilve végiil a

B Lisd Bibliai nevek és fogalmak, Budapest, Primo Kiadd, 1988, 228., ,szentség” szécikk alatt; Vo.
4Mbz 15,40-41; 5Méz 7,6; Mk 1,24.

" Orvds Péter — Szivast Lészlé — Vapat Istvén: Balassi Balint: Hymni tres ad Sacrosanctam Trinitatem:
hdrom himnusz a legszentebb Hiromsaghoz, Tiszardj, LVIIL. évfolyam, 2004/10, 42.

5 2Méz 20,4: ,Ne csindlj magadnak faragott képet, és semmi hasonlét azokhoz, a melyek fenn az
égben, vagy a melyek alant a f6ldon, vagy a melyek a vizekben a fold alatt vannak.”

1% 5Méz 20.

7' Lasd Ef 6-ban a lélek fegyverzetérdl irottakat.

8 Zsolt 47,10: »Népek fejedelmei gyiilekeztek 6ssze, mint Abrahdm Istenének népe, mert Istené a
foldnek pajzsai; magassdgos 6 igen!”

Y9 Zsolt 31,4: ,Mert készikldm és védéviram vagy te; vezess hdt engem a te nevedért és vezérelj engemet.”

20 7s0lt 89,11: , Te rontad meg Egyiptomot mintegy dtd6fottet; erds karoddal elszélesztetted ellenségeidet.”
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16. szdzad folyamdn az iszldm ellenes harcok megnévekedésével, valamint a reformd-
ci6 sorsértelmezésének etikdja hatdsdra vélt a ma ismert formdjdban teljessé.”!

Az ,uraknak Ura”, ahogy az O-,2¢s [:Tjszévetség23 is hivatkozik r4, szinte keretez-
ve a Biblia konyveit, azonban két helyen, el8sz6r Mézes gy6zelmi énekében,?* majd
Jeremids préféta konyvében jelenik meg erds vitézként egy-egy mondat, kép erejéig.”
Ahogy a Voros-tengeren dtkeld, hatalmas csoddkat megélé Mézes szivébél tilcsordul
a héla Istene tetteit litva, és felkialt, ,Vitéz harcos az Ur; az 6 neve Jehova!™, gy
kidltja Balassi is vildgnak Jézusrdl sz616 hitvalldsit a Hymnus secundus-ban, a lelkes
direktség helyett egy egész miivon 4t kibontva ezen metafordt. Mint azt tudjuk, a
Zsoltdrok konyvében helyet kapott egy a hagyomdny szerint Mézesnek tulajdonithaté
zsoltdr (90. zsoltdr), és Balassi koltészetének elemzésekor gyakorta hozzik fel hivatko-
zési alapnak a Zsoltdrokat, azonban azoknak minduntalan davidi hagyomdnydt han-
goztatjék irodalomtorténeti tanulmanyokban.?”” Nem allithatom bizton, hogy Balassi
a zsoltdrhagyomdny mellett Mézes énekébdl is merit, azonban annak gondolatisdga,
ismeretével fenndllé kapcsolat ldtszik kirajzolédni a mivelt reneszdnsz alkoté me-
tafordja megalkotsiban. Eletmiive alapjén annyi bizonyos, hogy mar maga Balassi
Bélint is parhuzamba dllitotta életét Déviddal, s mint mindig, igy nyer az ltalinos
irodalmi ihlet ndla itt is egyéni szinezetet, élményszer(i jelentést: sajat életéhez hason-
litotta az énekszerzd kirdly életét. ** Akdrhonnan is nézziik, a zsoltdrszerz9 igaz kirdly
és a messidsi kiildetéssel felruhdzott térvényhozé préféta, mindkettd meglehetdsen
erds Gszovetségi Krisztus-el6kép.

A Hymnus secundus motivumrendszerének értelmezésekor az egyhdzi és vildgi szim-
bélumrendszer nem parhuzamosan, hanem egyszerre, egybefonédva mikodik, ahogy a
kor protestdns irodalmdban az Izrdel népe — magyar nemzet sorsparhuzama is.”” A mi
egésze tehdt egyetlen metafora, melyben Krisztushoz nem teoldgiai tételekben kozelit

# Ldsd errdl bdvebben Brrskey Istvan: Az Athleta Christi eszménye a végvéri harcokban, in

Berecz Mdtyds — Bujposng Par Gyorgyi — PETERCSAK Tivadar (szerk.): Végudr és menta-
litds a kora djkori Eurdpdban, Eger, Dobé Istvin Virmtzeum, Studia Agriensia 31, 2015,
65-77.

2 5Mébzes 10,17: ,Mert az Ur, a ti Istenetek, isteneknek Istene, és uraknak Ura; nagy, hatalmas és ret-
tenetes Isten, aki nem személyvédlogat6, sem ajdndékot el nem fogad.”

= Jel 17,14: ,Ezek a Bardny ellen viaskodnak, és a Bdrdny meggydzi 6ket, mert uraknak Ura és kirdlyok-
nak Kirélya; és az 6 vele valé hivatalosok és vélasztottak és hivek is.”

24 IMébzes 15,1-19.

% Jer 20,11.

%% 2Méz 15,3 vagy ahogy a latin Vulgata forditisban szerepel: ,Dominus quasi vir pugnator, Omnipo-
tens nomen ejus” — ahol a vir jelentése lehet férfi vagy harcos, a pugnator pedig harcolé, kiizds.

27 V6. EckaARDT Sindor: Balassi Bélint, Budapest, Balassi Kiadd, 2004, 195-200.; K&szeGHy: i. m.,
314-319, 332-342.

2 ECKHARDT: i. m., 198.

2% V. Diengs Dénes: Farkas Andris: ,Az zsid6 és magyar nemzetrdl” ciml mive teoldgidja és kortdrsi
parhuzamai, Sdrospataki Fiizetek, XI. évfolyam, 2007/2, 65-78.; SzxrAROST HORVATH Andrds 1547-
es, Az drokrdl c. énckében Mozes dtkozdddsdt, a zsidd nép sorsdt a magyarsigra alkalmazza: JAm
Buddrdl az t6rokok igen prédikdlnak, Nagy zengéssel mint az siskdk mirednk kidltnak”.
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Balassi, hanem a Megvalt6 Jézust az élet mindennapi valdsigdnak, ti. a végvdri vitéz élet
helyzetében énekli meg himnuszédban. Ez a hangnem tjszer, friss és egyedi sz6lamként
szélalhat meg a reneszdnsz kori Magyarorszdgon, egy olyan megtermékenyitden hat6
hangnemként melyet eddig csupdn zdrvdnyokban hallhattunk megjelenni eddig ko-
rai zsoltdrkoltészetiink tradicidiban, igy példdul Batizi Andrdsndl®® vagy Szkhdrosindl.
Ujszerﬁségét azonban nem pusztdn a szimbdélumrendszer adja, hanem a Balassi dltal
megiitott hangnem, vagyis a Krisztusrdl valé beszédméd azon egyedi médja, melyet
egy olyan korban haszndl, amikor a magyar bibliatradiciéban még nem volt kiforrva,
milyen képekkel lehet meghatdrozni a Szenthdromsdg Istent.

A mivet retorikai szempontbdl vizsgilva megallapithatjuk, hogy Balassi ezen sz6-
vege egy lépés az Istenrdl valé beszéd tételes dogmatika terepérdl a retorikdéra torténd
dthelyezése felé. Legelsd és legszembet(indbb jele ennek, hogy nem a mii elsé sora an-
nak cimadéja, ahogy a kor cimaddsi szokdsai is diktdltdk. A latin nyelvii cim egyrészt
kijeloli a mifajt — himnusz, tehdt a valldsos koltészet egyik legdsibb formdja, koledi
és liturgikus mifajd, az Istent, isteni hirmassdg személyeinek egyikét megszolits, 6t
dics6itd, hozzd segitségért fohdszkodd imddsdg, — mdsrészt pedig flizérbe kapesolja
azzal a sorszimmal, mely helyet kapott a cimben. Alcime magyardzo, témamegjelold
jellegti: ,Ad Deum filium, pro impetranda militari virtute”. Ezzel egyrészt bévebben
magyardzza a cimbéli sorszimnevet, mdsrészt, ahogy mdr kordbban kifejtettem, Ba-
lassi nyilvdnvalévd teszi programjit. Himnuszdban nem Istenhez szdl csak agy dltald-
nossdgban, hanem a Fitistenhez, a Szenthdromsdg mdsodik személyéhez intézi szavat.

Miutdn Balassi a kéltemény elsd stréfdjdban megnevezi, megszdlitja a Szenthd-
romsdg mésodik személyét, az ezt kdvetd hdrom versszakban narrativ torténetme-
sélést végez, melyben az 6szdvetségi hagyomdnyokat tekinti hivatkozasi alapjaként.
Erveit elsésorban, és részletesebben kibontva Dévid és Golidt torténetére alapozza a
midsodik strofdban,® majd emlités szintjén azokat a birdkat (Jefte, Sdmson, Gedeon),
és héber szabadsdgharcosokat (Makkabeus, Judit) gytjti egy csokorba a harmadik
strofdban, akiknek tettei valamiképp kiemelkedd hési cselekedetek kozé sorolhatdk.

A negyedik versszakban mdr erésen metaforizdlva tekint a jelenbe, és Krisztus
jelenbéli tetteit veszi sorra mozaik-szerden, keriilve minden konkrétumot, azonban
remekiil megragadva a parhuzamot az 6szévetségi hésokkel:

»Most is vitézeknek te vagy bétor szivek,
kik véled dicsekednek,

De az kevélyeknek, kik mdssal kérkednek,
csak szégyenvallds helyek,

Mert kit te nem segélsz, szive, esze elvész,
hdtat 4d ellenségnek.”

% Lisd Batizt Andrds: A driga és istenféls vitéz Gedeonrdl szép bistoria, 1540. (Fennmaradt a Hoftgreff
énekgylijteményében.)
' 1S4m 17-ben olvashaté.
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Az 6t6dik stréfa, melyben ismét megszélitja, Istennek nevezi Jézust, szerkezeti,
tropoldgiai hatdrvonalként is olvashat6, ugyanis egyszerre aposztrofikus, és egyszerre
narrativ médon jellemzi a végviri vitézek életmddjdt, katonai mordljat. Ezen szellemi-
ség kettds természetl, ugyanis, ahogy a hatodik versszakban bévebben is kifejti, egy-
szerre valésul meg dltala a ,szent nevedért” és ,az szép tisztességért” erkolcsi idedlja. %

A hetedik stréféban torténik Krisztus foldi alakjidnak mdar-mar direkt médon
torténd kidbrazoldsa, vitézként valé azonositdsa, hiszen, ha minden jellemzdje, te-
hat fegyverei, ,,j6 lova”, valamint elméjének, karjainak ereje és szivének bdtorsdga,
tehdt minden olyan érzelmi, értelmi, fizikai adottsdga, mellyel rendelkezik, Krisztus
adomdnya, akkor aki 6t bdntja, Krisztust bantja. Nem pusztan a kozépkorban nép-
szerli Miles Christi-kép ez, hanem 6sszetett metafora, ahogy Otvos Péter is rdmutat a
Hymnus secundus-rél irt tanulmdnyaban: ,Gondoljuk csak meg: az érvelés alapja tu-
lajdonképpen az, hogy dsszegezve metaforizdl6dé adomdnyai révén Krisztus a beszéld
figurdjdban oltote testet. [...] Igazi, elsésorban épp tropoldgidja dltal argumentativ
erejli retorikai lelemény ez, amely ezdttal azdltal keriili meg az Isteni személyek ha-
sonlitdson alapulé dbrézoldsinak tilalmdt, hogy Krisztus alakjit egy teljes fegyverzet(i
lovas katona (a beszéld) alakjdban jeleniti meg.”*

A Hymnus secundus nem csupdn Krisztusrol, hozzd sz416, 8t magdt megszdlaltatd
imddsdg is ezenképpen. Olvasatomban Krisztus-himnusz,** hiszen, ha gy tekintiink
rd, hogy Pal apostol filippibelickhez irott levelében megjelend dskeresztény himnusz
szovegéhez hasonléan Balassié is egy olyan Krisztusrél sz6l, ,,Aki, mikor Istennek for-
méjdban vala, nem tekintette zsadkmanynak azt, hogy & az Istennel egyenl$, Hanem
onmagdt megiiresité, szolgai formdt vévén fol, emberekhez hasonléva 1évén...”?

Balassindl ez a fajta azonositds hidny nélkiili: a vitézi erény, melynek elnyeré-
se céljabdl sziiletett e himnusz, az Isteni felmagasztalds részévé vélik ilyen médon,
amit Krisztus is megszerzett a megvéltdsban, mikor ,az Isten is felmagasztald 6¢”.%
A megaldzott-megdicséiilt, vitézi erényeket 5nmagdban hordozé és vitézi erényeket a
benne hivékre ruhdzé Krisztus teljes dicséségében megjelenik, ahogy azt a pdli levél
tizenegyedik versében is olvashatjuk, abban, ahogy ,, minden nyelv [meg]vallja, hogy
Jézus Krisztus Ur az Atya Isten dics8ségére.” A kilencedik stréfdban elhangzé ,Ez szé-
les vildgnak téged hadnagyomnak / 6rémmel kidltsalak” mdr ennek a ,minden nyelv
vallja”-gesztus részének tekinthetd, de erre felel még Balassi himnuszdnak nyolcadik
strofdjéban remek retorikai érzékkel tett megismétlés is, mely pontositja a nyitdny-
ban elhangzé ,vigy, kérlek, vitézségre!” kérést, és kibontja azt.

Azt az elmét és bétorsdgot, amit az imént mér felajdnlott, Istentdl, hadnagydtol
kéri, és 6nmagat mér az Ur vitézének aposztrofilja, noha a mii latin jelmondatédban
az szerepel, hogy ezzel a himnusszal kivin militari virtute-ra szert tenni, vagyis a jot

OTvds — SzILAST — VADAL i. m., 39.
* Uo., 40.
Fil 2,211 verseiben olvashaté 8skeresztény himnusz.
* Fil 2,6-7.
3 Fil 2,9.
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megszerezni (adeptio). A kilencedik versszakban ehhez még a hila, felmagasztalds
igéretét is hozzdteszi, mely egy klasszikus blinbdnati-érvelési modellnél nem itt kapna
helyet. Olyan érzés olvasni a himnusz egészét, mintha felborult volna a mt idére-
ndje: tgy kéri a vitézséget, hogy azt mdr birja, viszont mégis kéri Krisztustdl, hiszen
sziiksége van rd, még nem az 6vé.

Jol lathatéva vélik, hogy ezzel a formdval annak a klasszikus blinbdnati-modell-
nek a gyakorlati sorrendje is megfordul, mely Balassindl a Bornemisza Péter-féle
hatdson alapul.’” Mégis, nem ezt a braviiros retorikai fogdst tartom legszembet(-
ndbbnek a Hymnus secundus szovegjérékat vizsgilva, hanem a széveg azon vondsit,
hogy mennyire a megélt, valdsdgos emberi magatartds tapasztalata a mozgatérugéja
retorikdjdnak. Nem csak a katondk magatartdsdrél van sz6, hanem a hétkoznapi em-
berekérdl is. Reformdtusként Isten mindenhat6 kegyelmébe kapaszkodva egyediili
érviink Krisztus, ahogy Balassi egyediili érve is. Bezdrul a kor, Jézus, aki megtori az
idérendet azzal, hogy ,minden & dltala lett és ndla nélkiil semmi sem lett, ami lett”,
és mégis késébb lattuk meg, mint az Atydt, akit nem ldthatunk soha ebben az élet-
ben, azonban igéretiink van arra, hogy egykor majd jelenlétében élhessiink.

A kdlvinista Balassi

A 16. szdzadi magyarsdg korében mdr nem volt immdr ismeretlen az anyanyelvi
Szentirdsszoveg: prédikdciokban, dhitatokban, tanitdsokban akkor is hallhattdk, ha
nem forgattdk személyesen a Biblidt. A bibliai motivumok hasznélata és értése, szim-
bolikdjinak alkalmazdsa tehdt a reneszdnsz-kori miveltségen till a mindennapokba is
begytir(izdte, hivatkozdsi alapnak szdmitott. Balassi Bdlint hisz ,Istenhez valé éneke-
it” ismerhetjiik, ezek koziil tiz a Balassa-kddex mdsoldja szerint ,,mds konyvben van-
nak”, kilenc pedig a kédexben kapott helyet. Ezek kozott taldljuk a Szenthdromsig-
hoz irt harom himnuszt is, LXVI-LXVIII. szdmjelzéssel (melynek szandékoltsdgardl
irodalomtdrténeti egyet nem értések vannak).*

A Hymnus secundus kotetben elhelyezve az ,Ennéhdny Istenhez valé énekek,
kiket a psalmusokbdl is, magdtil is szerzett” mdsoléi megjegyzést kovetSen kapott
helyet a Balassa-kdédexben. Ezen mondat nem csupdn a mifajt jeloli ki, de a hagyo-
mdnyt is egyértelmtien, ugyanis Balassi ezen szdvege, ahogy a kor protestdns kolté-
szete is, egyértelmiien Gszdvetségi hagyomdnyokbdl tapldlkozik, igy annak szimbdlu-
mai, utaldsrendszere, mitoldgidja is szervesen a Biblidba dgyazott. Ezek az dszovetségi
vonatkozdsok nem csupdn alakok szintjén jelennek meg, de igen erésen a zsoltdros
szoveghagyomdnyt idézik. Balassi istenes koltészetérdl elmondhatd, hogy kivétel nél-
kil konyorgések és imdk, melyeket dthat az a személyes hangvétel, mely a bibliai
zsoltdrok sajdtja. Balassi tobb zsoltdrparafrazist is készitett élete sordn (ezek koziil 6t

37 V6. GySri L.: i. m., 86.; O1vds — SziLast — VADAL: i. m., 42.; ECKHARDT: i. m., 198.

% Jn 1,3.

3 LidHorviTH Ivan Ballasirdl irt fejezetét in ToTH Tiinde (szerk.): Alkotdi portrék a magyar irodalombil,
Budapest, ELTE BTK Magyar Irodalomtorténeti Intézet, 1998.
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maradt rdnk), vannak olyan kutatdk, akik feltételezik, hogy a Zsoltdrok kinyvének
teljes ,forditdsdt” el akarta végezni,** az azonban bizonyos, hogy a zsoltdros képhasz-
nalat mindegyik istenes versében intenziv, nem csupdn a zsoltr-dtiratokban.

Rimay Jdnos is ekképpen littatja a zsoltirfordité Balassi Bdlintot, az alig két
hénap kiilonbséggel*’ odaveszett Balassi-testvérek haldldinak médsodik évforduldjdra
1596-ban Vizsolyban kiadott versgy(ijteményben.*? A red emlékezd, életének és ha-
laldnak emléket 4llit6 gondosan 8sszegylijtott® mivekben két igen részletesen kidol-
gozott leirdst olvashatunk: az egyiket Balassi zdszlajdrdl, mellyel utoljira vonult ki
az ostrom sordn, a mésikat pedig kopors6jrdl. Roppant életh(i az a leirds, mellyel a
magyar nyelvli gydszversgydjtemény tanitvany-szerzéje bemutatja az Esztergom ald
»meghalni érkez8” mesterét, kiilonds gonddal leirva milyen volt az & ,fejér vorfolyes
kamokabdl csindltatott zdszl6ja, kin hirfdjdval Ddvid kirdly vagyon térdén telepedve,
oszvefogott s felemelt két kezeivel {rva.”* Vagyis anyagdban kocka mintds tiszta fehér
damaszt zdszlajdra festve a blinbdn testtartdsban Istennel személyes parbeszédet foly-
tat zsoltdros kirdly képét festette, mintegy kifejezve dnmagit.

Izgalmas belemélyedni az dbrézolds dsszetettségébe, ugyanis a zdszlora festett alak
térdeld testhelyzetben van ugyan, de nem a klasszikus keresztény hagyomdany szerint
imddkozé testtartdsban. Azzal, hogy karjait egyszerre emeli fel, illetve kulcsolja dssze,
szépen egybeforrasztja az dbrdzoldst készitd a zsid6, a korai keresztény és a reformd-
cié korabeli keresztény ima-hagyomdnyt: az dszovetségi idékben felemelt kezekkel
mondtak 4lddst,®® az apostoli korban is igy konyordgtek,* a reformdcié idejében
pedig mdr térdelve, dsszekulesolt kezekkel.

A z4sz16 szimbolikdjdt tovabb vizsgélva az is kideriil, hogy nem Balassi hadi jel-
vénye keriil itt Rimay 4ltal leirdsra — hiszen a 16. szdzad torokellenes harcaiban a
katonai zdszlék merdben eltértek ettdl, ugyanis f6 funkcidjuk az egyes alakulatok

% Ferenczr Zoludn (szerk.): A magyar irodalom torténete 1900-ig, Budapest, Atheneum Kiadé, 1913,
111.

41 Balassi Balint mdjus 30-dn, piinkdsdhétfén halt meg — EckaarpT Sdndor (szerk.): Balassi Bilint Osz-
szes Mijvei I1.: prozai mitvek, egyéb iratok, Budapest, Akadémiai Kiadd, 1955.; BAranyar DEcsi Jdnos:
Baranyai Decsi Janos Magyar bistéridja, Ford. KuLcsAr Péter, Budapest, Eurépa — Helikon, 1982,
141.; Occse, Ferenc julius 17-én, més forrasok szerint 22-én veszett oda a tatarral vivott harcban —
Szepst Laczkd Mété: Emlékezetre vald dolgoknak rovid megjegyzései, Kolozsvar, Miké Imre kiaddsa,
Erdélyi torténelmi adarok. II1., 1858.; ECKHARDT: Balassi Bdlint Osszes Mijvei I1., 150.

42 Rimay Jénos: Epicédium a Balassi fivérek, Bilint és Ferenc haldldra, Hasonmds kiad. Szerk. Acs Pil,
Budapest, Balassi Kiadé, 1994.

4 Acs ramutat, hogy bér a versfiizér szerzéje Rimay, a kiadds tudta nélkiil toreénhetett és nem az
& elképzelései szerint lett Osszedllitva: a Mantskovit Bdlint nyomddjaban megjelent kiadvdny
megrendeldje nagy valdésziniséggel Rdkéczi Zsigmond, a kés@bbi erdélyi fejedelem, lehetett. V6. Ri-
MAY: i. m., el8szd.

** Acs Pél (szerk.): Rimay Jinos Irdsai, Budapest, Balassi Kiad, 1992, 20.

4 Neh 8,6: ,Es 4ldd Fzsdras az Urat, a nagy Istent, és felele rd az egész nép felemelt kezekkel: Amen!
Amen! Es meghajtvin magukat, leboruldnak az Ur el6tt arccal a foldre.”

% 1Tim 2,8: ,Akarom azért, hogy imddkozzanak a férfiak minden helyen, tiszta kezeket emelvén 5l
harag és versengés nélkiil.”
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megkiilonbéztetése volt, — hanem annak halotti lobogéja.”” Mindez nem csak azért
egyedi eset, mert ha torténeti leirdsként tekintenénk a jelenetre, azt jelentené, hogy
Balassi meghalni halotti zdszléjdval indulna, hanem azért is, mert a korabeli temetési
zészlokon dltaldban a megfeszitett Krisztus volt megtaldlhatd, az elétte térdepld ha-
lottal.®® K8szeghy rdmutat annak kérdésességére, hogy vajon Rimay mindezt ldtta-e
személyesen, vagy csupdn emlékallitds gyandnt mossa igy egybe ezt az dbrdzoldst a
Balassirél valé emlékezetben.?

Acs Pal az Epicédiumrdl irott mélyenszdnté tanulmanydban ehhez a kérdéshez
hozza fel igencsak figyelemre mélté megldtdsdt, miszerint Rimay leirdsiban a tdr-
gyaknak és a megénekelt térnek nem a torténelmi hitelességét kell nézni, ugyanis ,.ez
a hely nem az esztergomi tébor, nem is a Debrecen kornyéki csatatér, ahol a hésok
meghaltak, hanem olyan teriilet, ahol a mult és a j6v6 Osszeér, ahol a val6sdg és a kép-
zelet egybeforr...” Ilyen médon tehdt a mar halott, megdicsSiilt Balassitdl koszon
el ugy Rimay, mint él8 vitéztdl.

Tovibb mennék ezen gondolat nyomdn. Hiszen ez a teriilet nem csupdn egy
képzelet és valésdg hatdrdn tdncold fiktiv tér, hanem nagyon is valsdgos és létezd tér.
Mert nem a mult és a jovd ér dssze énekében elsésorban, hanem ég és fold. El§ hitd,
keresztény olvasatomban nincs, és nem lehet mdsképp. Mindezek figyelembevétele
pedig a legelevenebb bizonyitékdvd lehet annak, hogy az ostromban sebesiilést ka-
pott, majd ,,az barbélyok gondviseletlenségek mid meg holt™' Balassi a vers irdsdnak
jelenében, és igy a mi jeleniinkben is, nem pusztén egy elhalt portest: ,En vagyok a
feltimadas és az élet: aki hisz én bennem, ha meghal is, él; Es aki csak ¢l és hisz én
bennem, soha meg nem hal. Hiszed-é ezt?”>* — kérdezi Jézus a halott, és hamarosan
dltala feltdmasztott Lézdr sirjdhoz igyekezve annak testvérét, Mdrtdt. Mintha ezt kér-
dezné Rimay is tliink dbrézoldsaval, ezzel is tovdbb folytatva Balassi christianizdldsat.
Méghozzd olyan médon, hogy nem koltéi eszkdzeivel fogalmazza meg annak kréni-
kdjdt, hanem a régmlt id6k torténelmi elemeibél és hitének valésdgibol épiti énekét
— megjegyzem, sok esetben azon dallamra, melyen Balassi mtivei megszolaltak:>

»Régi vitéz kirdly, Ddvid méltdn hadnagyom,
Mert 8 életében részem sokképpen vagyon,
Szémkivetettséggel, szdntalan inséggel
[llhetem hozz4 nagyon.

47 SzENTMARTONI SzABG Géza: Balassi Blint haldla, in Rimay, i. m., 79.

8 SzaBO Péter: A végtisztesség, A f6uri gydszszertartds mint Litvdny, Budapest, Magvetd, 1989, 76-81.

* K&szeGnHY: i. m., 323-324.

0 Acs P4l: »Egy tt készittetik”, Balassi Bélint apotedzisa Rimay Jénos Epicédiumdban, Irodalomtorténeti
Kozlemények, CIX. évfolyam, 2005/2-3, 208.

* EckHARDT: Balassi Blint Osszes Miivei, 150.

> Jn 11,25-26.

> Az idézetc vers a Bocsdsd meg Ur Isten, iffisdgomnak vétkét kezdetl vers dallamdra, a gydszversgyiij-
temény Hadvezérlé Pallds kezdetli énekének nétajelzése pedig az dltalam elemzete Hymnus secundus
maga.
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Ovéle emelvén ég felé fel kezemet,
Zsoltérat éneklem, hogy bocsdsd meg vétkemet;
Aldj is j6 voltodbdl, végy ki sok gondombdl,

Rémits ellenségemet.”>*

Dévidi és egyszersmind krisztusi vondsokkal ruhdzza fel ezzel Rimay az elhunytat,
az analdgia pedig tagadhatatlan. Balassinak valéban ,sokféleképpen vagyon” osztély-
része az Isten szive szerinti kirdly sorsdban, és joggal mondathatja ki vele Rimay,
hogy ,illhetem hozzd [Dévidhoz] nagyon”: zaklatott blinos életmédjdval, kivélasz-
tottsdg-tudatdval, a blinosok elleni harcban végzett elszdntsigéval, valamint azzal is,
hogy népe korében 6 nevezhetd az elsd lirai koltdnek. Ezzel a gesztussal pedig bevégzi
a vitéz hitvalldsdnak elénk tdrdsit, mely szerint Balassi nem mds, mint Krisztus kato-
ndja, maga a magyar Ddvid. Tehdt Balassi onmagardl irott, kortdrsai, vagy az utdna
kovetkezdk vissza- és rdemlékezéseit vizsgdlva kirajzolédik el8ttiink, hogy a réla alko-
tott képiink krisztusi voltdnak legdszintébb megnyilvdnuldsai nem abbdl fakadnak,
kik miképpen probaltik St ldttatni az elmilt korokban — legyenek azok teolégusok,
vagy irodalomtorténészek, torténészek, — sokkal inkdbb abbél, miképpen tekintett 6
magéra az Ur szemsz6gébél.

Balassi az Oszovetségen étiveléen sorolja magit és korinak katondit Isten hds
harcosai k6z¢, olyan harcosok k6z¢, mint Gedeon, Simson vagy maga Diévid kirdly
a Hymnus secundusban. Mindannyian Krisztustdl kapjik a vitézséget, ez hozza létre
a kozosséget egymdssal, veliink és veliik. Seregiikben ,,[k]irdlyi zdszlok lobognak”,
és nem pusztdn a Rimay dltal megénekelt Ddvidot dbrdzolé kirdlyi lobogé: Krisz-
tus-képd hadi jelvény ez, hiszen korokon dtivelden is a blinok miatt megcsorbult
istenképliség helyredllitdsit hirdeti a Balassi dltal megénekelt katonai moral. Jézus
nevét hirdetni, azért bdtorsdggal kiallni,” — ez az Isten hatalmdnak, uralmanak kiter-
jesztésének egyetlen médja. Nem a magunk ideig val6 hatalmaskoddsa, hanem Isten
orokkévalé hatalmdé. Az erés protestdns alapokkal rendelkezd Balassindl, ahogy né-
lunk, kései hitvall6 térsaindl is a megvaltd kegyelem miatt lehetséges mindez egyediil.
[gy ér Gssze a csapongd, ldzas élet, az Isten orszdgdval — egyediil Krisztus kegyelmé-
bél.>¢ Sola Gratia.

Erdemesnek tarcom, hogy révid kitekintést végezzek Balassi felekezeti hovatar-
tozdsinak megitélésérd] és annak emlékezetérdl, — és nem feltétleniil pusztdn a lu-
therdnus-jezsuita horizonton. Ahogyan azt mdr emlitettem, tanitémestere, Bornemi-
sza Péter evangélikus meggy6z8désében megingathatatlannak bizonyul alakja volt

> Bocsdsd Szent Lelkedet égbél, Ur Iten kezdet(i vers, melynek versf8iben ,BALASSIOS FRATRES
RIMAI DECORAT”, vagyis ,.a Balassi fivéreket felékesitette Rimay” olvashaté. V6. Rimay: i. m., 23.

%% Fil 2,10: ,Hogy a Jézus nevére minden térd meghajoljon, mennyeieké, fldieké és fold alate valoké.”

*® Mt 21,31-32: ,Monda nékik Jézus: Bizony mondom néktek: A vdmszedSk és a pardzna ndk
megeldznek titeket az Isten orszdgdban. Mert eljott hozzdtok Jdnos, az igazsdg tjdn, és nem hittetek
néki, a vimszedék és a pardzna n8k pedig hittek néki; ti pedig, a kik ezt ldttdtok, azutdn sem tértetek
meg, hogy hittetek volna néki.”
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az, aki a hitbéli-tuddsbéli nevelésének alapvetéseit megadta Balassinak. A Balassiak
azonban nem tekinthetdk olyan médon kizdrélagosan lutherdnusnak, ahogyan ma az
evangélikusokat tekintenénk, ahogyan ebben a korban sem beszélhetiink teoldgiailag
letisztult lutherdnusokrdl, sokkal inkdbb a lutheri tanoktdl megelevenitett hivékrol.
Es ezt sem konstans, élethosszig tarté mddon.

Szentmdrtoni Szabé Géza a rémai Hungarolégiai Kongresszuson tartott eléadd-
sdban egyenesen gy vélte, hogy az 1570-es évekre a Balassi csaldd a helvét irdnyu
reformdcié tanait kovette immdron.”” Mindezt tobbek kdzott a Balassi ifjikordban
Bornemisza feliigyelete alatt forditott Fiives konyvecskének Krakkéban kiadott vélto-
zatdnak stilusbeli és teoldgiai nyelvhaszndlatbeli kiilonbségeire alapozza,’® melyben
az Urvacsordrél német nyelven megfogalmazottakat hangolta forditdsdban 4t hol a
zwinglidnus hol nyomokban ortodox kalvinista trvacsora-felfogds szellemében. A
csaldd Méliusz Juhdsz Péterhez f(iz6d8 viszonya miatt ezen kriptokdlvinista-kélvinis-
ta hatds is feltételezhetd Balassi forditdsiban, azonban® dogmatikailag egyértelmiien
meghatdrozni protestins meggyéz8désének mindségét nagy hiba volna, mdr a puszta
szdndékot tekintve is. Egyrészt a rendelkezésiinkre 4116 kevés bizonyiték miatt, mds-
részt a reformdci6 ezen kordnak sajdtsigai miatt. Annyi bizonyos tehdt, hogy teold-
gus-tanit6jdcdl hite lutheri alapokat kapott, majd a klvinista, zwinglidnus eszmék
termékenyitették meg nem csak koltészetét, de személyes hitét is.

Rimay szerint a svdjci teolégus Théodore de Béze (1519-1605) zsoltdrénekver-
seibél forditotta haldlos dgydn annak 51. zsoltdrrdl irott parafrdzist, mely kezdd-
sora utdn a Végtelen irgalmii cimet kapta. ,Ezt a psalmust az Béza verseib8l § maga
forditotta ki csak haldla eldtt valé betegségébe.” — vallja Rimay a Balassi-epicédium
egyik jegyzetében.®® A blinbdnati zsoltdr — nem meglepden, — Dévid zsoltdra. Azok-
bél az id6kbél, ,,mikor & hozzd ment Nétdn, a préféta, minekutdna Bethsabéval vét-
kezett.”®! Balassi Bdlint leny(igozé mddon szovi egybe a zsoltdros 4llapotdt az 8 sajit
testi és lelki valdsdganak dllapotdval, méghozzd olyan médon, hogy megmarad egy
szinte szigordan forditdsként vett parafrazedldsndl. Ahogyan azt Rimay tuddsitdsabdl
tudhatjuk, Balassi ekkor ,nagy sebbel sérelmes”, azonban énekében ezt a kifejezést
lelkére alkalmazza, ahogy az elfert6z8dott eleven seb képeit is blineiben gy6tr6dd
lelkidllapotéra. A kegyelem az, ami mind Dévidndl, mind Balassinil tovabb lendit
a puszta blnbdnaton, hiszen, ahogy a negyedik stréféban is vallja: ,Ha érdemem
szerint redm eresztesz kint, veszek, s jaj, hovd legyek?”

Egy miésik tand, Balassi gyéntatdpapja, a jezsuita Dobokay Sdndor feljegyzése
szerint a Rémai levélbél kélesonzote szavakkal bacsuzott a viligtol a haldokld végviri

% Készeghy idézi 6t kbtetében — Vo. KészeGhy: i. m., 420.

% Lésd err8l bévebben SZENTMARTONT SzaBS Géza — SZELESTET NaGy Lészl6: Toredékek Csiktornyai
Jdnos mahelyébdl (Debrecen, 1593.), Magyar Konyvszemle, XCV1. évfolyam, 1980/3, 301-308.

> V6. MévLtusz JurAsz Péter: A keresztyének nyomorisigokban valé vigasztaldsoknak és kinyorgéseknek
igaz médja cim( konyvének el8szavdval, in RMNy 1., 183.

60 14sd Rimay: i. m., 31.

*' Zsolt 51,2.
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katona: ,,Christus mortuus est pro me, et ego difidam? Tuus miles fui, Domine,
tua castra sequutus sum. Krisztus (1gymond) megholt énérettem, és én hogy kétel-
kedjem? Te katondd voltam, Uram, és az Te seregedben jértam.”®* Ahogy Készeghy
rdmutat,” ezen gondolatmenet leginkdbb a Viulgata Rémai levelének 5. részének
8. versében megfogalmazottakkal rokonithaté: ,,Az Isten pedig a mi hozzdnk valé
szerelmét abban mutatta meg, hogy mikor még blindsok voltunk, Krisztus éret-
tiink meghalt.” Ugyanakkor arra is rimutat, hogy a ,, Tuus miles fui” er8sen, rdada-
sul tobbszordsen jezsuita kotddést. Egyfeldl Loyolai Szent Ignéc jelmondatdhoz,*
mdsrészt a miles Christi jezsuita dnmegnevezéshez kdthetd. Ez is, ahogyan a pro-
testins emlékében megdrzott Rimay ,festette” Balassi-kép, csak tovdbb fokozza a
koltd christianizdloddsat.

Noha indirekt médon, de egy igencsak ellenséges hang is bizonyitja Balassi hit-
vallé életét. Fejtegetésem nem volna teljes értékii azonban, ha ezek mellett a ha-
zai tantik mellett ne szdlaltatndm meg a német Nikolaus Gabelmann,® I. Rudolf
megbizott hadtorténetirdjinak ,pdrtatlan” kommentirjit is. Nem olyan értelemben
partatlannak vett, hogy szempontjdt objektivnak gondolhatnénk, azonban sokat el-
drul az, ahogyan ez az idegen Balassit megnevezi. Szdndékdban ugyanis nincs ott a
magyar irodalomtdrténetet alakité és feljegyzd kortdrsak hangja, hanem egy olyan
kiilsé szemléls, zsoldoskatona hangja, aki nem az emlitett kortdrsakndl jobban, de
azok idealiz4lé szdndékdtdl mentesen ldtta, lattatta Balassit — mondhatni, mar-mdr
ellenséges szdndékkal. ,Perierunt Valentinus Balassi homo Ungarus sed impius.” —
jegyezte fel junius 3-i ddtummal, vagyis — ,Meghalt Balassi Bdlint, magyar, de isten-
telen.”® Az az Edmund Campion, akinek 77z okok cim{i m{ivét a jezsuita emlékezet
szerint Balassi utolsé éveiben magyaritotta, a protestinsokat nevezte impius-nak,
vagyis istentelennek. Ilyen értelemben tehdt, a magyarorszdgi hitvitdkban is résztvevd
Gabelmann védolhatta impius-siggal a halott Balassit.

Léthatjuk, hogy amennyire életében, gy haldldban és az azt kdvetd réla sz4l6
emlékezetben is legaldbb annyira sokféle médon lett megmérettetve Balassi Bdlint.
Megmérettetett, de kdnnytlinek semmiféleképpen nem taldltatott. Azt pedig minde-
zek ismeretében bdtran vallom, hogy az a Balassi, aki a Szenthdromsdghoz irt himnu-
szdban dnmagdt vitézként definidlva Krisztust is, mint vitézlé katondt szélitja meg,
hogy Or, harcostdrsat ez széles vilignak” hadnagyanak 6rémmel kidlthassa, ,,most

62 Grosz Artar: Balassi Balint utolsé napjai, frodalomtiorténeti Kozlemények, LXII. évfolyam, 1958/4,
525-526.

8 14sd K&szeGHY: i.m., 334., 3. ldbjegyzetben.

6 Totos Tuus ego sum”, vagyis , Teljességgel Tied vagyok”.

% Nikolaus Gabelmann, pedagégus, hadtorténetird, aki jelen volt a torokék ellen vivott hdbort tobb
titkozeténél. Két évvel Balassi utdn, 1596-ban esett el a mez6keresztesi csatdban.

% Taxkrs Sandor: Régi idék, régi emberek, Budapest, Atheneum Kiadé, 1922, 159. Erdekes megfigyel-
ni, hogy 1922-ben Takdts magyarbardt németként hivatkozik ,,Gabelmann mesterre”, aki ,,a magyar
nemzetnek legh(ibb és legigazibb bardtja volt”. Interpretdciéjiban az impius Balassi felett, mint po-
gdny felett tett {télet. K8szeghy ezt masként értelmezi, szerinte a katolikusbél protestdnss lett Balassit
veti meg ezzel az elfogultsigoktdl nem mentes krénikds. V6. K8szeGHy: i. m., 335.
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Vitézek valldsa: Balassi Bdlint kdlvinista recepcidja a Hymnus secundus tiikrében

él az Ur Istenben és az & szent fidba, a Jézus Kristusban, kitiil szemtiil-szembe hall és
tanul immdr véghetetlen 6rvendetes jokat.”®

[rdsom cimében felvetett ,vitézek valldsa” kifejezés tehdt nem csupdn hangzatos
szbOsszetétel, vagy egy patinds, 4m mdra rég megkopott, ,levitézlett” elgondolds egy
rég letlint korbél, hanem vallomds: egy ma is hatd, korunkban is jelenlévé megta-
pasztaldsrdl tett hitvallds. A veliink harcold, mellettiink 4116 Krisztust6l bdtran kérhe-
tiink segitséget és blinbocsdnatot, hiszen hozzdnk hasonlé formédban élt itt a f6ldén
és van veliink mindennapjainkban, — ahogy Balassi is megjelenitette @ Hymnus secun-
dus strofdiban, — errdl mindannyiunknak tapasztalata lehet Istennel személyes kap-
csolatban él8 gyermekekként. Mindennapos tapasztalat és feladat, harc is egyszerre.

Abstract

Soldiers’ Creed — The Calvinist Reception of Balint Balassi in Light of
Hymnus Secundus

Bélint Balassi personifies Jesus Christ as a soldier of a border fortress in his sacred
poem Hymnus Secundus which is unique in both Hungarian and world literature of
the 16th century. Not only does Balassi’s Christianisation happen in his sacred song
but that of the reader’s as well as his hymn drives the mechanism of the reading of
the Holy Scripture, though it is not a sermon. The image of continuous absolution
appears in Balassi’s ethics that can also be seen in the logic of the poem’s divided
time structure: the militari virtute along with grace can only be understood in this
continuity. The study also deals with attempts of placing Balassi in both the Catholic
and Calvinist traditions, and, by examining the inner world of the text, the poem’s
relation to Reformation ideas is also presented. I find it possible to place Balassi in
the Calvinist canon since concepts connected to the Reformation are powerfully
present in his work: both in the rhetoric and theology of the text.

%7 Balassa Jénosné Sulyok Annérél, Balassi Balint édesanyjardl irta ezt Bornemisza Péter posztilla-gytij-
teményének elsé kotetében (1573. okedber 1. Sempte).
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1932. Magyarorszag, Szenna. Reformatus lelkész és csaladja egy tinnepnap délutanjan.
(Forras: Fortepan, képszam: 85052.)
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